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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2004/42[ES

z 21. aprila 2004

o obmedzeni emisii prchavych organickych zli¢enin unikajicich pri pouZivani organickych rozpistadiel
v urcitych farbich a lakoch a vo vyrobkoch na povrchovii dpravu vozidiel a 0 zmene a doplneni smernice

1999/13[ES

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE, (4)

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmd na jej ¢lanok 95,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidl-

neho vyboru (1),

(6)

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (2),

kedze:

smernica 2001/81/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady
z 23. oktdbra 2001 o ndrodnych emisnych stropoch pre
urcité latky znecistujiice ovzdusie (3) stanovuje ndrodné
stropy na emisie ur¢ité znec€istujtcich latok, vratane prcha-
vych organickych zli¢enin (dalej len ,VOC*), ktoré sa maju
dosiahnut do roku 2010 ako sticast integrovanej stratégie
spolocenstva na boj proti acidifikicii a prizemnému 0z6-
nu, ale nezahffia hodnoty emisnych limitov pre tieto zne-
Cistujace latok z konkrétnych zdrojov;

na dodrziavanie nirodnych stropov pre emisie VOC sa
¢lenské $taty musia zamerat na cely rad rozli¢nych kategé-
rif zdrojov tychto emisii;

tdto smernica dopliia opatrenia prijaté na ndrodnej Grovni
s cielom zabezpecit dodrziavanie stropov pre emisie VOC;

() U.v.EU C 220, 16.9.2003, s. 43.

(3) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 25. septembra 2003 (v Urad-
nom vestniku zatial neuverejnené), spolo¢né stanovisko Rady

zo 7. janudra 2004 (U. v. EU C 79 E, 30.3.2004, s. 1), stanovisko

Eurépskeho parlamentu z 30. marca 2004 (v Uradnom vestniku

zatial neuverejnené).

U.v. ES L 309, 27.11.2001, s. 22.

(10)

)

pri neexistencii ustanoveni spolocenstva sa pravne pred-
pisy ¢lenskych tdtov, ktoré stanovuji hodnoty limitov pre
obsah VOC v ur¢itych kategériach produktov, mozu lisit.
Takéto rozdiely spolu s neexistenciou takychto pravnych
predpisov v niektorych ¢lenskych $tatoch by mohli vytva-
rat zbyto¢né prekdzky obchodu a nartisat hospodarsku
sttaz v ramci vnttorného trhu;

vnttrostatne pravne predpisy a ustanovenia, ktoré na tcely
boja proti prizemnému ozénu zavadzaja limitné hodnoty
pre obsah VOC vo vyrobkoch, na ktoré sa vztahuje tito
smernica, sa preto musia harmonizovat s cielom zabezpe-
¢it, aby neobmedzovali slobodny pohyb tychto vyrobkov;

pretoze ciele navrhovanej ¢innosti, konkrétne zniZovania
emisii VOC, nemdzu ¢lenské $taty v dostatocnej miere
dosiahnut samy, pretoze emisie VOC v jednom ¢lenskom
Stdte ovplyvruja kvalitu ovzdusia v ostatnych clenskych
Statoch, a preto je znizene emisii VOC mozné, z dovodu
rozsahu a Gcinkov tejto Cinnosti, lepsie dosiahnut
na drovni spolocenstva, spolocenstvo moze prijat opatre-
nia v stlade s principom subsidiarity, ktory je uvedeny
v ¢lanku 5 zmluvy. V stilade s principom proporcionality,
ktory je uvedeny v zmienenom c¢lanku, tito smernica
nepresahuje rimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela;

obsah VOC vo farbich, lakoch a vo vyrobkoch
na povrchovil Gpravu vozidiel sposobuje znacné emisie
VOC do ovzdusia, ktoré prispievaji k miestnej a hranice
presahujtcej tvorbe fotochemickych oxidantov v hrani¢-
nej vrstve troposféry;

obsah VOC v ur¢itych farbach a lakoch, ako aj vo vyrob-
koch na povrchovii Gpravu vozidiel by sa preto mal zniZit
natolko, nakolko je to technicky a ekonomicky mozné,
beric do tivahy klimatické podmienky;

vysokd troveil ochrany Zivotného prostredia si vyzaduje
stanovenie a dodrZiavanie hodnét limitov pre obsah VOC
vo vyrobkoch, na ktoré sa vztahuje tdto smernica;

mali by sa prijat prechodné opatrenia pre vyrobky vyro-
bené pred nadobudnutim déinnosti poziadaviek tejto
smernice;
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(11) clenské staty by mali mat moznost udelovat individudlne
licencie na predaj a ndkup presne vymedzenych mnozstiev
vyrobkov, ktoré nesplnaji limitné hodnoty pre rozpua-
$tadla zavedené touto smernicou, uréenych na 3pecifické
Gcely;

(12) tato smernica dopfﬁa ustanovenia spolocenstva o oznaco-
vani chemickych latok a pripravkov;

(13) ochrana zdravia spotrebitelov afalebo pracovnikov
a ochrana pracovného prostredia by nemali spadat do
posobnosti tejto smernice a opatrenia prijaté ¢lenskymi
$tatmi na tieto Gcely by preto nemali byt touto smernicou
ovplyvnené;

(14) obsahové limitné hodnoty je potrebné monitorovat s cie-
lom ur¢it, ¢i hmotnostné koncentracie VOC zistené pre
kazda kategoriu farieb, lakov a vyrobkov na povrchovi
tpravu vozidiel, na ktoré sa tato smernica vztahuje, spliiaja
povolené limity;

(15) kedZe obsah VOC vo vyrobkoch, ktoré sa pouZivaji pri
urditych ¢innostiach stvisiacich s povrchovou tpravou
vozidiel, st teraz regulované touto smernicou, smernica
Rady 1999/13/ES z 11. marca 1999 o obmedzeni emisi
prchavych organickych zlt¢enim pri pouzivani organic-
kych rozpustadiel pri urcitych ¢innostiach a v urcitych
zariadeniach (1) by sa mala podla toho zmenit a doplni;

(16) clenské staty by aj napriek tomu mali mat moznost pone-
chat si alebo zaviest vnatrostdtne opatrenia na kontrolu
emisif z ¢innosti stvisiacich s povrchovou tGpravou vozi-
diel zahfnajacich lakovanie cestnych vozidiel, ako st defi-
nované v smernici Rady 70/156EHS zo 6. februdra 1970
o aproximadcii pravnych predpisov ¢lenskych statov o typo-
vom schvéleni motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel (2), alebo ich ¢asti, vykondvanou ako sticast opravy
vozidiel, ich konzervécie alebo dekoracie mimo vyrobnych
zariadenf;

(17) tdto smernica by sa nemala vztahovat na vyrobky predd-
vané vyhradne na pouzitie v zariadeniach schvalenych
podla smernice 1999/13ES, ak opatrenia obmedzujiice

(") U.v.ESL 85,29.3.1999, s. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend nariadenfm (ES) 1882/2003 Eurépskeho parlamentu a Rady (U.
v. EUL 284, 31.10.2003, s. 1).

(® U.v.ESL42,23.2.1970, s. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou 20043 ES Eurépskeho parlamentu a Rady (U. v. EU
L 49,19.2.2004, s. 36).

emisie umoziujii nahradny sposob dosiahnutia prinaj-
mensom rovnocenného zniZenia emisii VOG;

(18)  clenské staty by mali stanovit pravidld o pokutich za poru-
$enie ustanoveni tejto smernice a zabezpedit, aby sa uplat-
novali. Pokuty by mali byt G¢inné, primerané a odradzaji-
ce;

(19) clenské Staty by mali Komisii poddvat spravy o skiseno-
stiach ziskanych pri uplatiiovani tejto smernice;

(20) mal by sa preskiimat tak rozsah zniZovania obsahu VOC
vo vyrobkoch, ktoré nespadaji do pdsobnosti tejto smer-
nice, ako aj moznosti dalSicho zniZovania uz stanovenych
hodnét limitov pre VOG;

(21) opatrenia potrebné na vykonanie tejto smernice by sa mali
prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28.jana 1999, ktorym sa ustanovujii postupy pre vykon
vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu (3).

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Ucel a posobnost

1. Ucelom tejto smernice je obmedzit celkovy obsah VOC v uréi-
tych farbach, lakoch a vo vyrobkoch na povrchovi dpravu vozi-
diel s cielom predchddzat vzniku alebo znizit znecistovanie
ovzdusia sposobované prispevkom VOC k tvorbe troposférického
ozdnu.

2. Na dosiahnutie ciela stanoveného v odseku 1 tdto smernica
aproximuje technické $pecifikdcie pre urcité farby, laky a vyrobky
na povrchovi dpravu vozidiel.

3. Této smernica sa vztahuje na vyrobky uvedené v prilohe 1.

4. Tato smernica plati bez toho, aby boli dotknuté alebo ovplyv-
nené opatrenia, vratane poziadaviek na oznaCovanie, prijaté
na urovni spolocenstva alebo na ndrodnej Grovni na ochranu
zdravia spotrebitelov a pracovnikov a ich pracovného prostredia.

() U.v.ESL 184,17.7.1999,s. 23.
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Cldnok 2

Definicie

Na tcely tejto smernice platia tieto definicie:

1. ,prislusny orgdn“ znamend orgdn alebo orgdny alebo institd-
cie, ktoré st podla ustanoveni pravnych predpisov ¢lenskych
Stdtov zodpovedné za plnenie zavizkov vyplyvajicich z tejto
smernice;

2. latky* znamenaju akykolvek chemicky prvok alebo jeho zla-
Ceniny, ktoré sa bud vyskytujii v prirodzenom stave alebo sa
priemyselne vyrdbaj, ¢i uz v tuhom, kvapalnom alebo plyn-
nom skupenstve;

3. ,pripravok” znamend zmes alebo roztok pozostdvajici
z dvoch alebo viacerych latok;

4. ,organickd zliicenina“ znamend akikolvek zlaéeninu, ktord
obsahuje minimalne uhlik a jeden alebo niekolko z nasledu-
jucich prvkov: vodik, kyslik, siru, fosfor, kremik dusik alebo
halogén, s vynimkou oxidov uhlika a anorganickych uhli¢i-
tanov a hydrogénuhli¢itanov;

5. ,prchava organickd zlticenina (VOC)“ znamena akikolvek
organickd zliceninu, ktord mé teplotu zaciatku varu nizsiu
alebo rovnajicu sa 250 °C namerand pri §tandardnom tlaku
101,3 kPa;

6. ,obsah VOC* znamend hmotnost prchavych organickych
zlti¢enin vyjadrent v gramochliter (g/l) v pripravku z vyrob-
ku, ktory je pripraveny na pouzitie. Hmotnost prchavych
organickych zlicenin v danom vyrobku, ktory chemicky
pocas schnutia reaguje, aby sa vytvoril nter, sa nepovazuje
za stcast obsahu VOG;

7. ,organické rozptstadlo® znamend akikolvek VOC, ktord sa
pouziva samostatne alebo v kombindcii s ostatnymi ¢ini-
dlami na rozpustanie alebo riedenie surovin, vyrobkov alebo
odpadovych materidlov, alebo sa pouziva ako Cistiaci pro-
striedok na rozpustanie kontaminantov, alebo ako disperzné
médium, alebo na dpravu viskozity, alebo na dpravu
povrchového napitia, alebo ako zmik¢ovadlo, alebo ako
konzervacny prostriedok;

8. ,ndter” znamend akykolvek pripravok, vratane vSetkych orga-
nickych rozpustadiel alebo pripravkov obsahujtcich orga-
nické rozpuastadld potrebné na jeho riadne pouzitie, ktory sa
pouziva na vytvorenie filmu s dekorativnym, ochrannym
alebo inym funkénym déinkom na povrchu;

9. film“znamend savisla vrstvu vznikajiicu pri pouZiti jedného
alebo viacerych néterov na substrat;

10. ,nétery rozpustné vo vode (WB)“ znamenajt natery, ktorych
viskozita sa upravuje pouzitim vody;

11. ,ndtery rozpustné v rozpustadle (SB)*; znamenajui nétery, kto-
rych viskozita sa upravuje pouzitim organickych rozpusta-

diel

12. ,uvddzanie na trh“ znamend poskytnutie tretim strandm, i
uz vymenou za thradu, alebo bez thrady. Dovoz na colné
tzemie spolocenstva sa na tcely tejto smernice povaZuje za
umiestnenie na trh.

Cldnok 3

Poziadavky

1. Clenské §téty zabezpecia, aby sa vyrobky uvedené v prilohe
[ uvddzali na trh na ich Gizemi po ddtumoch stanovenych v pri-
lohe II len vtedy, ak obsah VOC v nich neprekracuje limitné hod-
noty uvedené v prilohe II a st v stlade s ¢lankom 4.

Na ur¢enie dodrziavania limitnych hodnét pre obsah VOC stano-
venych v prilohe II sa pouziji analytické met6dy uvedené v pri-
lohe TII.

Pri vyrobkoch uvedenych v prilohe I, do ktorych sa musia prida-
vat rozpustadld alebo iné zlozky obsahujtice rozpustadld, aby bol
vyrobok pripraveny na pouzitie, sa limitné hodnoty uvedené
v prilohe II vztahuji na obsah VOC vo vyrobku v stave, v ktorom
je pripraveny na pouZitie.

2. Odlisne od odseku 1 ¢lenské staty udelia vynimku z dodrzia-
vania vysSie uvedenych poziadaviek pre vyrobky, ktoré sa pred-
dvajli vyhradne na pouzitie pri Cinnosti, na ktord sa vztahuje
smernica 1999/13ES a ktord sa vykondva v registrovanom alebo
schvdlenom zariaden{ podla ¢lankov 3 a 4 uvedenej smernice.

3. Na tcely restaurovania a idrzby budov a starych automobilov
(veteranov), ktoré prislusné organy clenského $tdtu oznacia za
budovy a auta zvlastnej historickej a kultdrnej hodnoty, moézu
¢lenské staty udelit individudlne licencie na predaj a ndkup pre-
sne vymedzenych mnoZstiev vyrobkov, ktoré nespliaji hodnoty
limitov pre VOC ustanovené v prilohe II.

4. Vyrobky patriace do posobnosti tejto smernice, u ktorych sa
preukdze, Ze boli vyrobené pred ddtumami uvedenymi v prilohe
Il a ktoré nespliiajii poziadavky odseku 1, sa mozu uviest na trh
na obdobie 12 mesiacov po ddtume, kedy poziadavka vztahujtca
sa na prislusny vyrobok nadobuda t¢innost.
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Cldnok 4

Oznacovanie

Clenské stdty zabezpecia, aby vyrobky uvedené v prilohe I boli pri
uvadzani na trh oznacené etiketou. Etiketa musi obsahovat:

a) podkategoriu vyrobku a prislusné limitné hodnoty pre VOC
v g/l, ktoré st uvedené v prilohe I;

b) maximdlny obsah VOC v g/l vo vyrobku v stave, v ktorom je
pripraveny na pouZzitie.

Cldnok 5

Prislu$ny orgidn

Clenské $tity urcia prislusny orgdn zodpovedny za plnenie
povinnosti ustanovenych v tejto smernici a informuji o tom
Komisiu najneskor do 30. aprila 2005.

Cldnok 6

Monitorovanie

Clenské $tity vypracuji monitorovaci program na Gcely
overovania stladu s touto smernicou.

Cldnok 7

Poddvanie sprav

Clenské stéty podévaji spravy o vysledkoch monitorovacieho
programu na preukizanie stladu s touto smernicou, ako aj
o kategéridch a mnozstvach vyrobkov, na ktoré bola udelend
licencia podla ¢lanku 3 ods. 3 Prvé dve spravy predlozia Komisii
18 mesiacov po ddtumoch stanovenych na dosiahnutie limitnych
hodnét pre obsah VOC, ktoré st uvedené v prilohe II; ndsledne sa
sprava predkladd kazdy piaty rok. Komisia vopred vypracuje
spolo¢ny formdt na predkladanie tidajov z monitorovania v stlade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 12 ods. 2 Na poziadanie sa
Komisii poskytnii ro¢né udaje.

Cldnok 8

Volny obeh

Clenské $taty nesmt z dovodov, ktorymi sa zaoberd tato smernica,
zakazovat, obmedzovat ani branit uvaddzaniu na trh vyrobkov,
ktoré spadajii do posobnosti tejto smernice, ktoré v stave, v akom
st pripravené na pouzitie, spliiajii poziadavky tejto smernice.

Cldnok 9

Revizia

Komisia sa vyzyva, aby Eurépskemu parlamentu a Rade predlo-
zila:

1. najneskoér do konca roku 2008 spravu o vysledkoch revizie
uvedenej v ¢lanku 10 smernice 2001/81/ES. Této sprava pre-
skiima:

a) rozsah a potencidl pre zniZovanie obsahu VOC vo vyrob-
koch mimo posobnosti tejto smernice, vritane aerosélov

pre farby a laky;

b) mozné zavedenie dalSieho zniZenia (etapa II) obsahu VOC
vo vyrobkoch na povrchovii Gpravu vozidiel;

¢) kazdy novy prvok o sa tyka socidlno-ekonomického
vplyvu uplatnenia etapy I, ktord sa predpokladd pre farby
a laky;

2. najneskdor 30 mesiacov po ditume implementdcie hodnot
limitov pre obsah VOC uvedenych v prilohe II etapa II, spravu
zohladfiujicu najmd spravy uvedené v ¢linku 7 a kazdy tech-
nologicky vyvoj pri vyrobe farieb, lakov a vyrobkov
na povrchova dpravu vozidiel. Tato sprava preskima rozsah
a potencidl pre dalsie znizovania obsahu VOC vo vyrobkoch
patriacich do posobnosti tejto smernice, vritane mozného
rozdielu medzi farbami pouzivanymi v interiéroch a v exterié-
roch v podkategéridch d) a e) prilohy [, bod 1.1. a prilohy 1I,
oddiel A.

V pripade potreby sa k sprave prilozia ndvrhy na zmenu a dopl-
nenie tejto smernice.

Clanok 10

Pokuty

Clenské stity stanovia pravidld o pokutdch za porusenie
vnitro§tatnych ustanoveni prijatych na zdklade tejto smernice
a prijma vSetky opatreniam potrebné na zabezpecenie ich
uplatiiovania. Tieto pokuty musia byt a¢inné, primerané
a odradzajtce. Clenské §téty ozndmia tieto pravidld a opatrenia
Komisii najneskdr do 30. oktobra 2005 a bezodkladne jej
ozndmia v3etky ndsledné zmeny a doplnenia, ktoré sa ich buda

tykat.
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Cldnok 11
Prispdsobenie technickému pokroku

Vietky zmeny potrebné na prispésobenie prilohy III tak, aby
zohladniovala technicky pokrok, prijme Komisia v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2

Cldnok 12
Vybor

1. Komisii pomdha vybor zriadeny podla ¢lanku 13 smernice
Rady 1999/13[ES, dalej len ,vybor*.

2. Pri odkaze na tento odsek sa uplatnia ¢lanky 5 a 7 rozhodnu-
tia 1999/468|ES, so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Lehota uvedend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je
stanovend na tri mesiace.

3. Vybor si prijme vlastny rokovaci poriadok.

Cldnok 13
Zmena a doplnenie smernice 1999/13/EC
1. Smernica 1999/13/EHS sa tymto menf a dopliia takto:

v prilohe I, v oddieli s ndzvom ,Néslednd povrchova tGprava vozi-
diel“ sa vypusta nasledujica odrazka:

,— natierani cestnych vozidiel, ako st definované v smernici
70/156/EHS, alebo ich casti, ktoré sa vykondva ako sucast
opravy vozidla, konzervécie alebo dekordcie mimo vyrob-
nych zariadeni, alebo“.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, si ¢lenské staty mozu
ponechat alebo zaviest vnutro$tatne opatrenia na kontrolu emisii
z ¢innosti stvisiacich s povrchovou Gpravou vozidiel vypuste-
nych z posobnosti smernice 1999/13/ES.

Cldnok 14
Transpozicia

1. Najneskor do 30. oktébra 2005 uvedu ¢lenské $taty do acin-
nosti zakony, predpisy a administrativne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou a okamzite o nich infor-
mujti Komisiu.

Ak ¢lenské Staty prijmu takéto ustanovenia, tieto musia obsaho-
vat odkaz na tito smernicu alebo musia byt takymto odkazom
doplnené pri prilezitosti ich oficidlneho uverejnenia. Metodiku
tychto odkazov stanovia ¢lenské staty.

2. Clenské staty ozndmia Komisii text ustanoven vndtrostatneho
préva, ktoré prijmu v oblasti, na ktord sa vztahuje tdto smernica,
spolu s tabulkou zndzornujicou, ako ustanovenia tejto smernice
kore$pondujti s prijatymi vnitrostdtnymi ustanoveniami.

Cldnok 15
Nadobudnutie ti¢innosti smernice

Tato smernica nadobuda ti¢innost v deii jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 16
Adresiéti

Tdto smernica je adresovand ¢lenskym §tatom.

V Strasburgu 21. aprila 2004

Za EurGpsky parlament Za Radu
predseda predseda
P. COX D. ROCHE
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1.1.

PRILOHA I

ROZSAH POSOBNOSTI

Na dcely tejto smernice farby a laky znamenaji vyrobky v nizsie uvedenych podkategéridch, s vynimkou
aerosélov. S to ndtery, ktoré sa pouzivaji na budovy, ich armatiry a prisluenstvo, ako aj stvisiace truktiry
na dekorativne, funkéné a ochranné tcely.

Podkategorie:

a)

=

&

~matné natery na vnttorné steny a stropy“ znamenaj( natery urcené na nanasania na vntitorné steny a stropy
so stupniom lesku < 25@60°.

Jlesklé ndtery na vnitorné steny a stropy*“ znamenaji natery urcené na nand$ania na vndtorné steny a stropy
so stupiiom lesku > 25@60°.

,ndtery na vonkajsie steny z minerdlnych substrdtov* znamenaja ndtery urcené na nand$anie na vonkajsie
steny z muriva, tehly alebo Stukovanej omietky;

Jinteriérové/exteriérové farby na armatiry a nosné obvodové konstrukcie z dreva, kovu alebo plastov*
znamenaji ndtery ur¢ené na nandsanie na armattry a nosné obvodové konstrukcie, ktoré vytvdraja
nepriehladny film. Tieto ndtery st urcené bud na drevo, alebo na kov, alebo na plast. Tato podkategdria
zahfna zdkladné podkladové ndtery a medzivrstvy;

sinteriérové/exteriérové laky na armatiry a moridld na drevo“ znamenaji ndtery urcené na nandSanie
na omietku, ktoré vytvdraji priehladny alebo polopriehladny film na dekordciu a ochranu dreva, kovu
a plastov. Tato podkategéria zahfna nepriehladné moridld na drevo. Nepriehladné moridld na drevo
znamenaju ndtery vytvarajtice nepriehladny film na dekorédciu a na ochranu dreva pred starnutim vplyvom
pocasia, ako st definované v EN 927-1, v rdmci polostabilnej kategorie;

Jtenkovrstevné moridld na drevo“ znamenaji moridld na drevo, ktoré maji podla EN 927-1:1996
priemernt hribku menej ako 5 pm, ak st testované podla ISO 2808: 1997, metdda 5A;

,zdkladné ndtery“ znamenaju nétery s izolatnymi afalebo blokovacimi vlastnostami, ktoré sii uréené
na pouzitie na drevo alebo na steny a stropy;

,zdkladné spojivd“ znamenaji ndtery urcené na stabilizdciu volnych castic substratu alebo zabezpecenie
hydrofébnych vlastnosti afalebo na ochranu dreva pred modravostou;

sjednozlozkové natery” znamenaji ndtery na baze materidlu, ktory vytvdra film. St urcené na nandsanie,
ktoré si vyzaduji urcité vykony, ako st napriklad zdkladné a vrchné ndtery na plasty, zdkladné ndtery
na zelezné substraty, zdkladné ndtery na reaktivne kovy, ako je zinok a hlinik, antikorézne ndtery, podlahové
ndtery, vrdtane ndterov na drevené a cementové podlahy, odolnost vodi grafiti, retardéry horenia
a hygienické normy v odvetvi potravin a ndpojov alebo zdravotnicke sluzby;

,dvojzlozkové ndtery” znamenajt ndtery urcené na rovnaké pouzitie ako jednozlozkové pracovné ndtery,
ale s druhou zlozkou (napr. tercidrne aminy), ktord sa priddva pred pouzitim;

,viacfarebné ndtery“ znamenaji ndtery urcené na vytvorenie dvojténového alebo viacfarebného efektu,
priamo pri prvom pouZziti;

,dekora¢né ndtery” znamenaji ndtery urené na vytvorenie $pecidlnych estetickych efektov na Specidlne
pripravenych, vopred natretych substrdtoch alebo na zdkladnych ndteroch a nédsledne upravenych
rozliénymi ndstrojmi pocas vysychania.

Na tcely tejto smernice ,vyrobky na povrchovt Gpravu vozidiel“ znamenaji vyrobky uvedené v nizsie
uvedenych podkategéridch. PouZivajii sa na natieranie cestnych vozidiel, ako st definované v smernici
70/156/EHS, alebo ich casti, ktoré sa vykondva ako sticast opravy, konzervicie alebo dekoracie vozidla mimo
vyrobnych zariadeni.
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2.1.

Podkategorie:

a)

=

o

Lpripravné a Cistiace vyrobky“ znamenaji vyrobky urcené na odstrafiovanie starych ndterov a hrdze, bud
mechanicky alebo chemicky, alebo na vytvorenie podkladu pre nové ndtery:

i) pripravné vyrobky zahffiaju Cistiaci prostriedok na umyvanie striekacich pistoli (vyrobok urceny
na Cistenie striekacich pistoli a dalsich zariadeni), odstranovace starych naterov, odmastovace (vratane
antistatickych typov na plasty) a odstranovace silikbnovych néterov;

ii) ,prostriedok na pred¢istenie” znamend Cistiaci vyrobok urceny na odstrafiovanie povrchovej
kontamindcie pocas pripravy na nanasanie naterovych materidlov a pred ich nandsanim;

»zdkladovy plni¢[spravkovy (natieracsky) tmel“ znamenaja zliiCeniny hustej konzistencie uréené na pouzitie

pri vyplitani hlbokych povrchovych nerovnosti pred pouzitim ndteru na vyrovnanie povrchu/plnica;

,zékladny ndter” znamend akykolvek néter, ktory je ureny na nandsanie priamo na kov alebo na existujice
krycie nétery s cielom zabezpecit ochranu pred kordziou pred pouzitim ndteru na vyrovnanie povrchu:

i) ,ndter na vyrovnanie povrchu/plni¢“ znamend néter uréeny na pouzitie priamo pred pouzitim vrchného
ndteru na tcely odolnosti proti kordzii, na zabezpecenie prilnavosti vrchného néteru a na podporu
vytvorenia rovnomernej tpravy povrchu vyplnenim malych nerovnosti povrchu;

ii) ,univerzalny metalizovy zdkladny ndter” znamend néter urCeny na pouzitie ako zdkladny néter, ako st
napriklad aktivitory prilnavosti, izola¢né ndtery, ndtery na vyrovndvanie povrchov, zdkladné
podkladové nitery, plastické podkladové nétery, ndtery ,mokré na mokré“ (nandsané na mokrti vrstvu),
nepieskové plnice a plni¢e nandsané striekanim;

Jreaktivny zdkladny ndter” znamend ndter obsahujiici aspoil 0,5 % kyseliny fosforecnej z celkovej
hmotnosti, urceny na nandsanie priamo na samotné kovové povrchy na zabezpecenie odolnosti proti
korézii a na zabezpecenie prilnavosti; nitery pouzité ako zvératelné zdkladné nétery; a moridlové
roztoky pre pozinkované a zinkové povrchy;

iii

=

,vrchny ndter” znamend akykolvek pigmentovany ndter, ktory je uréeny na nandSanie bud ako
jednovrstvovy alebo viacvrstvovy zdklad na zabezpecenie lesku a trvanlivosti. Zahffia vietky pouzivané
vyrobky, ako st zdkladné nétery a bezfarebné nétery:

i) ,zdkladné ndtery“ znamenaji pigmentované ndtery uréené na zabezpecenie farebného alebo
akéhokolvek iného Zelaného optického efektu, ale nie lesku alebo povrchovej odolnosti naterového
systému;

ii) ,bezfarebné ndtery znamenaji transparentné ndtery urcené na zabezpelenie kone¢ného lesku
a odolnosti néterového systému;

LSpecidlne krycie ndtery” znamenaji ndtery urcené na nandSanie ako vrchné ndtery s pozadovanymi
$pecidlnymi vlastnostami, ako st napriklad kovovy alebo perlovy efekt, v jednej vrstve, vysokotcinné
stalofarebné alebo priesvitné natery (napr. natery odolné proti poskriabaniu a fluérované bezfarebné natery),
reflexné ndtery, dekorativne ndterové farby (napr. napr. ndter podobny tepanému kovu), protismykové
ndtery, spodné izola¢né natery, ndtery odolné proti popraskaniu, vnatorné krycie ndtery; a aerosoly.
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PRILOHA I

A. MAXIMALNE LIMITNE HODNOTY NA OBSAH VOC VO FARBACH A LAKOCH

P Prvé etapa (g/l () | Druhd etapa (g/l ()
Podkategéria vyrobku Typ (0d 1.1.2007) (11.2010)
a matné na vnitorné steny a stropy (lesk <25@60°) WB 75 30
SB 400 30
b lesklé na vnitorné steny a stropy (lesk >25@60°) WB 150 100
SB 400 100
c na vonkajsie steny z mineralnych substratov WB 75 40
SB 450 430
d interiérové/exteriérové farby na armatiry a nosné WB 150 130
obvodové konstrukcie z dreva a kovu
SB 400 300
e interiérové[exteriérové laky na armatdry a moridld WB 150 130
na drevo, vritane nepriehladnych moridiel
na drevo SB 500 400
f tenkovrstvové interiérové a exteriérové moridld WB 150 130
na drevo
SB 700 700
g zdkladné ndtery WB 50 30
SB 450 350
h zakladné spojivd WB 50 30
SB 750 750
i jednozlozkové nétery WB 140 140
SB 600 500
j dvojzlozkové nétery na $pecidlne konecné pouzi- WB 140 140
tie, ako st podlahy
SB 550 500
k viacfarebné ndtery WB 150 100
SB 400 100
1 dekora¢né nétery WB 300 200
SB 500 200

() g/l pripravené na pouzitie
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B. MAXIMALNE HODNOTY LIMITOV NA OBSAH VOC VO VYROBKOCH NA POVRCHOVU UPRAVU

VOZIDIEL
Podkategéria vyrobku Natery Xolcf%/ (1) (7;
a pripravné a Cistiace pripravky | pripravné 850
predistiace 200
b zdkladové  plnice[sprévkovy | vietky typy 250
(natiera¢sky) tmel
zdkladny néter ndter na vyrovnanie povrchu/ 540
plni¢ a univerzalny (metalizovy)
zdkladny néter
reaktivny zdkladny ndter 780
d vrchny nater vetky typy 420
$pecidlne krycie ndtery vietky typy 840

zitie odpocitat.

() g/l vyrobku pripraveného na pouzitie, Okrem podkategérie a) by sa mal akykolvek obsah vody vo vyrobku pripravenom na pou-
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PRILOHA III
METODY UVEDENE V CLANKU 3.1
Test
Parameter Jednotka
metdda ddtum uverejnenia

obsah VOC g/l ISO 11890-2 2002
obsah VOC, ak sti pritomné reak- g/l ASTMD 2369 2003
tivne riedidld




